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Bij koninklijk besluit van 25 juli 2008, dat in werking treedt op
31 oktober 2008, is aan Mevr. Limpens, A. eervol ontslag verleend uit
zijn ambt van plaatsvervangend raadsheer in het hof van beroep te
Brussel.

Bij koninklijk besluit van 18 september 2008, dat in werking treedt op
30 oktober 2008, is het aan de heer Haud’huyze, J. vergund de titel van
zijn ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel
te Brugge eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 9 september 2008, dat in werking treedt op
1 november 2008, is de heer Demarteau, V., advocaat, plaatsvervangend
rechter in de politierechtbank te Verviers, benoemd tot vrederechter van
het kanton Malmédy-Spa-Stavelot.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden fgebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden

Par arrété royal du 25 juillet 2008, entrant en vigueur le 31 octo-
bre 2008, démission honorable de ses fonctions de conseiller stg)pléant
a la cour d’appel de Bruxelles, est accordée a Mme Limpens,

Par arrété royal du 18 septembre 2008, entrant en vigueur le
30 octobre 2008, M. Haud'huyze, J., est autorisé a porter le titre
honorifique de ses fonctions de juge consulaire au tribunal de

commerce de Bruges.

Par arrété royal du 9 septembre 2008, entrant en vigueur le
1¢* novembre 2008, M. Demarteau, V., avocat, juge suppléant au
tribunal de police de Verviers, est nommé juge de paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot.

Le recours en annulation de 'acte précité a portée individuelle peut
étre soumis a la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre
envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2008/09831]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden
Bij koninklijk besluit van 23 april 2008 is de heer Gosseries, Ph.,

raadsheer in het Hof van Cassatie, bevorderd tot Grootofficier in de
Leopoldsorde.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is de heer Quinten, R,
advocaat-generaal bij het hof van beroep te Gent, bevorderd tot
Commandeur in de Kroonorde.

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2008 is de heer Mathieu, Ph.,,
ondervoorzitter en beslagrechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Hoei, bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Bij koninklijk besluit van 30 auﬁustus 2008 is Mevr. Limpens, A.,
plaatsvervangend raadsheer in het hof van beroep te Brussel, benoemd
tot Officier in de Kroonorde.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C — 2008/09831]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrété royal du 23 avril 2008, M. Gosseries, Ph., conseiller a la
Cour de cassation, est promu Grand Officier de 1'Ordre de Léopold.

I portera la décoration civile.

Par arrété royal du 29 avril 2008, M. Quinten, R., avocat %énéral res
la cour d’appel de Gand, est promu Commandeur de 'Ordre de la
Couronne.

Par arrété royal du 21 mai 2008, M. Mathieu, Ph., vice-président et
juge des saisies au tribunal de premiere instance de Huy, est promu
Officier de I'Ordre de Léopold.

11 portera la décoration civile.

Par arrété royal du 30 aoGt 2008, Mme Limpens, A., conseiller
suppléant a la cour d’appel de Bruxelles, est nommee Officier de I'Ordre
de la Couronne.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2008/09827]

Directoraat-generaal Wetgeving, Fundamentele Rechten en Vrij-
heden. — Islamitische eredienst. — Erkenning van twee plaatsen
van secretaris-generaal en van twee plaatsen van secretaris. —
Criteria

Bij koninklijk besluit van 18 september 2008 wordt artikel 3 van het
koninklijk besluit van 1 mei 2006 tot vaststelling van twee plaatsen van
secretaris-generaal en twee plaatsen van secretaris bij het Executief van
de Moslims van Belgié vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 3. De secretarissen-generaal dienen houder te zijn van een
diploma van de tweede cyclus van het universitair onderwijs (licentiaat
of master), voor één van de plaatsen van secretaris van het Executief
van de Moslims van Belgié¢ komen in aanmerking de diploma’s van
hogere studies. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C — 2008/09827]

Direction générale de la Législation et des Libertés et Droits
fondamentaux. — Culte islamique. — Reconnaissance de deux
places de secrétaire général et de deux places de secrétaire. —
Criteres

Par arrété royal du 18 septembre 2008, 1’article 3 de 1’arrété royal du
1°" mai 2006 fixant deux places de secrétaire général et deux places de
secrétaire aupres de 1'Exécutif des Musulmans de Belgique est remplacé
par la disposition suivante :

« Art. 3. Les secrétaires généraux doivent étre porteurs d'un diplome
du deuxiéme cycle de I'enseignement universitaire (licencié ou master),
pour une des fonctions de secrétaire de I'Exécutif des Musulmans de
Belgique entrent en ligne de compte les diplomes d’études supé-
rieures. »
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ALBERT II, Roi des Beiges,

Atous, présents et 3 venir, Salut.,

Vu da ol du 2 oacut 1974 relative aux
traitements des Utulaires de ceriaines
fonctions  pubiigues, des ministres des
cuites reconnus et des délégues du Conseil
centrat laique modifide par la loi du 27
decembre 2004, notamment i'article 28his;

Vi fa fettre du 20 mal 2008 de UFxécutif
des Musuimans ne Belqique;

Vu lavis de Vinspecteur des Finances,
dorng e 79 willes 2008,

Sur le prooosinon do Notre Ministre de ia
Justice,

NOUS avons arsie of ardétons :

Articie 17, Ladide 3 de 'srrété roval du
1Y mal 2006 et deux places de
socrdtare pdndial of  deux places de

secretoies auprés  de oxécoutif  des

WETG LEGISL DIR 11

KONINKRIIK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIFNST JUSTITIE

DIRECTORAAT-GENERAAL WETCGRVING,
FUNDBSMENTELE RECHTEN
EN VYRIMEDEN

7JEGLS/35 799 B
1° Sectie

ALBERT I, Xoning der Belgen,
Aan afien die nu 260 en hiema wezen zullen,
Orre Groet,

Gelet op de wel van 7 asugustus 1974
betreffende de wedden van de titularissen
van sommige openbare ambten, van de
bedienaars van de erkende eregiensten en
van de afgevaardigden van de Centrale
Vrijzinnige Raad gewirigd bij de wet van 27
december 2004, inzonderheid op  ardikel
25his;

Gelet op de brief van 20 mei 2808 van het
Executief van de Moshims van Beigis,;

Gelet op het adviss van de Inspedieur van
Financigén, gegeven on 29 wili 2008;

Op de voordracht van Unze Mimster van
Justie,

Hebben Wij besloten ont beslhuiten Wij

Artikel 1. Artikel 3 wvan hel koninkiik
beduit van 1 met 20086 tot vasistelling van
bwee plantsen vy soorelans genecaal en
twee  plaatsen van sooretans D het

I
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Musulmans de Belgigue est remplacé par
la disposition suivante :

«Art. 3. Les secrétaires généraux doivent
étre porteurs dun diplome du deuwdéme
cycle de {enseignement universitaire
(licende ou master), pour une des
fonctions de secrétaire de I'Exécutif des
Musulmans de Belgique entrent en ligne
de compte ies diplomes d'$tudes
supérieures.»

Art. 2. Notre Ministre de la Justice est
chargé de 'exéaution du présent arréts,

Donné a Bruxelles, le 18 septembre 2008.

WETG LEGISL DIR II

Executief van de Moslims van Belgié wordt
vervangen door de volgende bepaling :

“Art. 2. De secretarissen-generazl dienen
houder te zijn van cen diploma van de
tweede cyclus van het universitair onderwiis
(licentiaat of master), voor één van de
plaatsen van secrefaris van het Executief
van de Moslims van Belgié komen in
aanmerking de diploma’s van hogere
studies.”

Art. 2. Onze Minister van Justitie is belast
met de uitvoering van dit besiuit,

Gegeven te Brussel, 18 september 2008

(s.) ALBERT (g)

Parie Roi :
Le Ministre de la Justice,

Van Koningswege °
De Minister van Justitie

Jo VANDEURZEN.
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Pour expédition conforme
> Conseilier 1.1,
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